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Comhaontii um Chomhoibria Cultirtha

idir

Rialtas Phoblacht na hindia

4gUs

Rialtas na hEireann

Ta Rialtas Phoblacht na hindia agus Rialtas na hEireann {da ngairfear anseo ina
dhiaidh seo na Péirtithe Conarthacha),

ARNA SPREAGADH AG mian chomanta d* fhonn caidrimh chultdrtha nios dldithe
a bhunt agus a fhorbairt,

agus

GUR MIAN LEO an caidreamh agus an tuiscint idir an India agus Eirinn a chur chun
cinn agus a thorbairt ar gach bealach is féidir i geursai na healaine, an chulthir, na
seandalaiochta. an oideachais, lena n-diritear gniomhaiocht san eolaiocht agus sa

teicneolajocht. na slainte poibli, na mormhedn cumarsaide, na turaséireachta agus na
Sport,

TAGTHA AR AN gCOMHAONTU seo mar a leanas:

AIRTEAGAL 1

Eascoidh agus spreaglaidh na Pairtithe Conarthacha comhoibri i réimsi na healaine
agus an chultiir, na seandalaiochta, an oideachais lena n-diritear gniomhaiocht acaduil
| réimsi na heolaiochta agus na teicneolaiochta. an taighde leighis agus na slainte
poibli. mhérmheain chumarsaide na faisnéise agus an oideachais, na turasoireachta,
i sport agus na geluichi d*thonn cuidid le heolas nios fearr a Mail ar an geultdr agus
ar na gniomhaiochtai, faoi seach. sna réimsi seo,

AIRTEAGAL 2

Feadtaidh gach Pairti Conarthach, forais chultartha a bhund, i gerioch an phdirt eile
de réir dlithe, rialachdn agus polasai ginearalta maidir leis sco: ar an tiscint g0
ndéanfai réiteach roimh ré leis an Rialtas lena mbaineann sula mbunafai aon fhoras da
leithéid. Réiteofar na Sonral, i nddil le buni foras dd leithéid, idir an da thir tri bhithin

protacail breise a mbeidh idirbheartaiocht le déanamh air tar éis don chonradh seo
teacht i bhfeidhm.
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AIRTEAGAL 3

Spreagtaidh agus éascaidh na Pdirtithe Conarthachas

a cuairteanna cémhalartacha 6 oflina agus 6 shaincolaithe chun léachtai a
thabhairt. turais staidéir agus cursai speisialta a dhéanamh:

b cuairtcanna comhalartacha & ionadaithe 6 chumainn agus ¢ eagraiochtai

oideachais, liteartha, eolaiochta, teicnitla, ealaionta, SpOrt agus iriscoirt, agus.

¢ rannphdirtiocht ag comhdhalacha, dalai, siompéisiamaf agus seiminedir,

AIRTEAGAL 4

Spreagfaidh agus éascoidh na Péirtithe Conarthacha:

a malartuithe i réimse na healaine agus an chultiir agus i réimse na marmhean

cumarsaide mar scanndin, scanndin faisnéise, an raidio agus na leilifise:

b malartt abhar i réimsi na heolaiochta, an oideachais. na Sport. na
scanddlaiochta, agus

¢ aistritichdn ar agus malartd leabhar, tréimhseachan agus foilseachan eile
oideachais. eolaiochta, teieniuil, cultdrtha agus spirt, agus nuair is féidir é
malartuithe ar chéipeanna nd ar carrai ealaine.

AIRTEAGAL 5

Deanfaidh gach Pdirti Conarthach a dhicheall chun discanna agus scolairenchtai a
chur ar fail do mhic léinn agus do phearsanra eolaiochta as an tir eile a bheadh ag
iarraidh dul i mbun staidéir ina hinstitinidi ardoideachais agus ina saotharlanna
taighde mar aon le freastal ar chirsai oilitina praiticiula.

AIRTEAGAL 6

Comhaontoidh na Pairtithe Conarthacha. agus aird 4 thabhair ar fhéinriail
instititidi, an seéip do bhuni eérais a thabharfadh comhaitheantas do chéimeanna
acadula agus do chailiochtai eile sa da thir a ionramhail 2o gniomhach chun go
mbeadh s¢ nios fusa comhoibrit e chéile sa todhchai.

AIRTEAGAL 7

Déanfaidh gach Pairti Conarthach a dhicheall gnéithe €agsila de shaol agus de

chultir an Phairti cile a chur trasna tri mhedn an raidic, na teilifise agus an phreasa,

Agus € seo mar sprioc malartéidh an da phairti dbhair agus clair fheiliunacha,
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AIRTEAGAL 8

Eascoidh agus cuirfidh na Pairtithe Conarthacha iad seo a leanas chun cinn:

a malarti ealaiontGiri, agus ensemble damhsa agus ceoil;
b malart ar thaispedntais calaine agus cile: agus
L malartuithe saineolaithe i réimse na cineamatagrafaiochta agus rannphairtiochl

i bhiéilte Idirnaisitinta Scannan a chéile.

AIRTEAGAL 9

Spreaglaidh na Pdirtithe Conarthacha cuairteanna foirne spoirt idir an dd thir agus
cuideoidh siad leo, faoi réir na ndlithe naisitnta agus na rialachdn a bheidh
bhieidhm, agus iad ag fanacht agus ag gluaiscacht thart ina geriocha, faoi scach.

AIRTEAGAL 10

Cinnteoidh na Pairtithe Conarthacha chomh fada is is féidir é. nach mbeidh aon
carrdid na aon mhifhaisnéis faoi fhirici faoi thir an phéirt eile, i dicacsleabhair 4
lcagfai sios di n-institiGidi oideachais, go speisialta sna cinn sin a bhainfeadh leis an
Stair né an Tireolaiocht.

AIRTEAGAL 11

Fascoidh gach Pairti Conarthach, de réir a ndlithe. faoi seach, allmhairid faoi
chomhair eriocha neamhthrichtala agus scaipeadh gach dbhair a thagann on bPairt
eile, lena mbeidh g4 do chomhlionadh chuspéiri an Chomhaontaithe seo.

AIRTEAGAL 12

Bunofar Comhchoiste ag na Pairtithe Conarthacha de réir mar agus nuair a mheasfar
2d a bheith leis ar a mbeidh lion comhionann d’ionadaithe 6n d4 Rialtas, a thiocfaidh
le cheile de reir mar atd comhaontaithe idir na Pairtithe Conarthacha né ar jarratas o
cheachtar acu biodh sin i New Delhi nd i mBaile Atha Cliath ar a laghad uairamhdin |
dtri bliana, do chur i ngniomh chuspéiri an Chomhaontaithe reatha seo.

Beidh an Comhehoiste freagrach as -

a athbhreithnit tréimhsitil a dhéanamh ar chur i ngniomh an Chombaontaithe sa
da thir:
b comhairle & chur ar an Rialtas dé mbaineann i dtaohh modalachtai an chur |

ngniomly




C clair a bhaineann le malart( culturtha, eolaiochta, teicneolaiochta agus
oideachais a chur le chéile, agus athbhreithnit a dhéanamh orthu sin:

d aon abhar spéise do cheachtar don da phairti 2 mholadh don Phairti da
mbaincann sna réimsi atd clidaithe sa Chomhaontt seo; agus

¢ comhairle a chur, go gineardlta. ar an Rialtas dd mbaineann maidir leis an

mbealach ina bhiéadfai foralacha an Chomhaontaithe seo a chur i ngniomh go
héifeachtach.

AIRTEAGAL 13

Tioctaidh an Comhaont( reatha i bhfeidhm ar dhata malanaithe na nlonstraimi
Daingnithe, Beidh feidhm leis ar feadh tréimhse enig bliana agus déanfar é a
athnuachan go huathoibrioch ina dhiaidh sin ar feadh tréimhsi breise cuig

bliana gach uair mura dtugann aon cheann den da Phairti Chonarthacha fogra s¢ mhi
roimh ré i seribhinn don Phairti eile go bhfuil sé ar intinn aige crioch a chur leis.

DA FHIANU SIN ti na hionadaithe sin a bhtuil a sinithe ansea thios apus iad
udaraithe go cui chuige sin ag a Rialtais tar ¢éis an Comhaonta reatha seo a shinit agus
a séalai a ghreamu de,

Arna dhéanamh 1 Delhi ar an19 la seo Eanair, 2006 in s€ scribhinn bhunaidh, péire an
ceann 1 ngach ceann de na teangacha seo an Hiondais, an Ghaeilge, agus an Béarla.
agus comhudaras ag gach 1éacs ach 1 geas abhar amhrais a bheith ann is ag an acs
Béarla a bheidh an seasamh.

THAR CEANN RIALTAS THAR CEANN RIALTAS
PHOBLACHT na hINDIA nia hEIREANN

ST Taipal Redd ' Sean O Donnchi T.D.
Aire Forbairt Bailte agus Aire Ealajon. Spoirt agus
Cultair Turasdireachta




CULTURAL COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
AND
THE GOVERNMENT OF IRELAND

The Government of the Republic of India and the Government of Ireland (hereinafier
referred to as the ‘Contracting Parties’),

INSPIRED BY a common desire to establish and develop closer cultural relations. and

DESIROUS OF promoting and developing in every possible manner the relations and
understanding between India and Ireland in the realms of arl, culture, archaeology.
education, including activity in the ficlds of science and technology. public health, mass
media, tourism and sports,

HAVE AGREED as follows:
ARTICLE 1

The Contracting Parties shall facilitate and encourage cooperation in the fields of art and
culture, archaeology, education including academic activity in the fields of science and
technology, medical rescarch and public health, mass media of information and
education, tourism, sports and games in order to contribute towards a better knowledge of
their respective cultures and activities in these fields,

ARTICLE 2

Each Contracting party may establish, in the territory of the other, cultural institutes in
accordance with laws, regulations and general policy in this regard, it being understood
that prior clearance of the Government concerned would be obtained before any such
institution is established. The details regarding the establishment of such institutions
shall be settled between the two countries by means of an additional protocol to be
negotiated after this agreement enters into force.

ARTICLE 3
Contracting Parties shall encourage and facilitate;

a) reciprocal visits of professors and experts for delivering lectures, study tours and
special courses;

b) reciprocal visits of representalives of educational, literary, scientific. technical,
artistic, sports and journalists® associations and organizations: and

c) participation in congresses, conferences, symposia and seminars,



ARTICLE 4

The Contracting Parties shall encourage and facilitate -

a) exchanges in the field of art and culture and in the ficld of mass media such as
films, documentaries, radio and television:

k) exchange of materials in the fields of science, education, sports, archaeology; and
c) translation and exchange of books, periodicals and other educational, scientific,

technical, cultural, sports publications and wherever possible exchange of copies
of art objects.

ARTICLE 5

Each Contracting Party shall endeavour to provide facilities and scholarships to students
and scientific personnel of the other country seeking to study in its institutions of higher
education and research laboratories as well as to follow practical training courses.

ARTICLE 6

The Contracting parties shall agree to explore actively having regard to institutional
autonomy, the scope for cstablishing a system for mutual recognition of academic
degrees and other qualifications in both countries to facilitate future collaboration.

ARTICLE 7

Each Contracting Party shall endeavour to present different facets of the life and culture
of the other Party through the media of radio, television and press. With this end in view.
the two parties shall exchange suitable materials and programmes,

ARTICLE 8

The Contracting parties shall facilitate und promote :

a) exchange of artists, and dance and music ensembles;
b) exchange of art and other exhibitions; and
c) exchanges of experts in the field of cinematography and participation in

each other’s International Film Festivals.
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ARTICLE 9

The Contracting Parties shall encourage visits of sports teams between the two countries
and shall facilitate subject to the national laws regulations in force, their stay and
movements in their respective territories.

ARTICLE 10

The Contracting Parties shall. to the extent possible, ensure that text-books preseribed for
their educational institutions, particularly those relating to History and Geography. do not
contain any error or misrepresentation of facts about each other’s country,

ARTICLE 11

Each Contracting Party shall facilitate, in accordance with its respective laws, the
importation for non-commercial purpose and circulation of all material originating from
the other party that may be necessary for the fulfillment of the objectives of this
Agreement.

ARTICLE 12

For the implementation of the objectives of the present Agreement, a Joint Committee
shall be established by the Contracting Parties as and when considered necessary
consisting of an equal number of representatives of the two CGovernments, which shall
meet as agreed upon between the Contracting Parties or at the request of either of them
alternately in New Delhi and Dublin at least once in three years.

The Joint Committee will be responsible for :

a) reviewing periodically the implementation of this Agreement in the two
countries;

b advising the Government concerned on the modalities of implementation;

C) formulating eulwral, scientific, technological and educational exchange

programmes and reviewing the same;

d) recommending to the Party concerned any item of interest to either party
in the fields within the scope of this Agreement; and

e) generally advising the Government concerned as to the manner in which
the provisions of this Agreement may be implemented effectively.
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ARTICLE 13

The present Agreement shall come into force on the date of exchange of the Instruments
of Ratification. It shall remain in force for a period of five vears and shall be renewed
automatically thereafter for further periods of five years each time unless either
Contracting Party gives to the other Party a six month's prior written notice of its
intention to terminate it,

IN WITNESS WHERLEOL the undersigned representatives being duly authorized thereto
by their respective Governments, have signed the present Agreement and have affixed
their seals.

Done at  New Delhi on this nineteenth day of January two thousand and six, in
two originals each in the Hindi, Irish and English languages, all the texts being equally
authentic. In case of doubt, the English text shall prevail.

FOR THE GOYERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT
THE REPUBLIC OF INDIA OF IRELAND /

)
fod

S. JAIPAL REDDY JOHN O DONOGHUE

MINISTER FOR URBAN DEVELOPMENT  MINISTER FOR ARTS, SPORTS
AND CULTURE AND TOURISM



